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Milestones

e Started in 2012 with 1 book, 1 publisher, 1 corporate
client

e Now deliver

— 1000+ print ready pages every month to publishers .
Delivered about 100 titles so far.

— 20000 words every month to corporates.
* 5 publishers, 3 MNCs, many SMEs
e 57 resources

* |ndian, European, Asian languages.




How we do it

 Each assighment is a separate project

e Single point contact for each client.

* Defined workflow with timelines

e Simultaneous tasks / linear tasks monitoring
* Translators, editors with domain exposure

e Stringent quality norms




Languages

e Indian languages — Hindi, Marathi, Gujarati,
Kannada, Telugu, Tamil, Urdu

e European languages — Spanish, Russian,
German, French, Italian, Portugese

e Asian languages — Japanese, Arabic, Chinese,
Viethamese, Indonesean




I Types of Documents

Internal communications

Agreements
Employee communications

Top management
communications

Product information
Employee training modules
Software

External communications

Marketing collaterals
Packing lists

Distributors’
communication

Corporate profiles

Corporate AVs with voice
over

Scripts of Avs

Websites and portals
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Testimonial for Mrs. Vidula Tokekar TH E RMM

Sustainable solutions
Friends, Energy & Environment

1"September, 2013

Growing business in a geographical zone which speaks different languages is a
challenge. 1 faced the same when I tried to establish an office in guif countries. 1
was told by my counterparts in Dubal and Kuwait, that I need to have my website

written in Arabic script to promote the business. We have bes with for our programme
since their inception, and are very impressed with their professional handiing of the translation
I wish to put on the records that I felt blessed to have Vidula in our chapter. I sent process = right from the actual translation to type-setting, editing, proof-reading and providing

her a page content written in English, and believe it or not, but in less than 3 hours
she replied back with an Arabic versian. Moreover, it was absolutely flawless, as

approved by my Arabic contacts in gulf country, This is possible only with a They have a competent and dedicated team of translators, editors, type-setters etc, and timely
person's knowledge and subject matter expertise and not by google translator,
There are many translators out there but there are very few like Vidula whose
sheer professionalism and impeccable work quality makes her stand out and shine s an excellent p-shop for quality translations...we highly

in the crowd }'Ff?'.“'ﬂf*"‘*“"'é?:““ J 0 H N D E E R E

Vidula, thanks much for your great services This encourages me to generate / /
referrals for you, and also urge our fellow chapter members to join me because
when Vidula is with us the Language is No Bar.

Thanks and regards

print-ready files, they are efficient, reliable and hassle-free

delivery of a job is one of their strengths.
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